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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Der Benutzer muss diese Anleitung und die Garantie lesen
und verstehen, bevor er den iFetch Too verwendet.

Die Einrichtung liegt in der Verantwortung des Endbenutzers und
auBerhalb der Kontrolle von iFetch , LLC. Daher beschrankt iFetch
seine Garantie ausschlieB3lich auf die Reparatur oder den Ersatz
eines defekten Produkts. Schaden an lhrem Haus, lhrem Eigentum
oder Personen oder Haustieren sind ausgeschlossen.

A lhr iFetch Too muss vor jedem Gebrauch auf Anzeichen
von Abnutzung, Beschadigung und Ermiidung tberprift
werden. Bei Beschadigung nicht verwenden.

A Dieses Produkt ist nur fir den Freizeitgebrauch bestimmt,
um iFetch Too (oder dhnliche) Balle in BallgréBe
(Durchmesser ca. 2,5 Zoll ) fur lhre Haustiere zu werfen. lhr
iFetch Too ist KEIN Kinderspielzeug.

Versuchen Sie nicht, lhr iFetch Too oder eine der
A Systemkomponenten zu modifizieren.

Lesen Sie alle Warnungen, Anweisungen und Garantieinformationen
sorgfaltig durch. Die Nichtbeachtung dieser Warnungen und
Anweisungen flihrt zum Erléschen der Garantie.

Besuchen Sie goifetch.com, wenn Sie Fragen zur
Verwendung lhres iFetch Too haben.




LISTE DER EINZELTEILE

R TEIL BESCHREIBUNG

A Ein (1) iFetch Too
B Ein (1) Netzkabel
C Drei (3) Kugeln (2,5 Zoll Durchmesser)

EINRICHTEN

1. Verwenden Sie vor dem ersten Gebrauch
das Akkuladegerat, um den internen Akku WARNUNG
vollstandig aufzuladen. Stecken Sie das UM SCHWERE VERLETZUNGEN zu
Adapterende in die Unterseite des Produkts vermeiden:

d stecken Sie dann den Stecker in die Wand.
vnd stecken sie danh den stecker in die vian * VOR jedem Gebrauch auf Anzeichen

2. Das vollstandige Aufladen lhres Akkus dauert von VerschleiB, Korrosion und
normalerweise 8 Stunden, aber es istam Ermiidung PRUFEN. NICHT
besten, ihn Gber Nacht oder beim ersten Mal verwenden, wenn es beschadigt ist.

sogar ganze 24 Stunden lang aufzuladen. e NICHT, wenn irgendein Teil d
} er

3. Ziehen Sie das Kabel von der Unterseite des Maschine nass ist oder im Wasser
Gerats ab und platzieren Sie das iFetch Too steht. NICHT bei Regen verwenden.
dort, wo Sie spielen mochten. Stellen Sie fur Es besteht die Gefahr eines
eine optimale Leistung sicher, dass |hr iFetch Stromschlags, wenn das Gerat
Too auf einer flachen, ebenen Oberfliche steht. angeschlossen ist, wahrend oder

. ) ) R nachdem es Wasser ausgesetzt war.
4. Dricken Sie zum Einschalten die Ein/Aus-Taste 9

(die Taste sollte griin leuchten, was anzeigt, e NICHT, Ihr iFetch Too oder eine
dass der Akku vollstandig aufgeladen ist). der Systemkomponenten zu

5. Sie sind bereit zum Spielen! modifizieren

HINWEIS: |hr iFetch Too wirft Bélle fir ungefahr 250 Starts
mit einem voll aufgeladenen Akku.

s iFetch
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VOR DEM SPIELEN

Uberpriifen Sie den Schieberegler
unter dem Einschaltknopf auf der WARNUNG

Riickseite lhres iFetch Too, um
Um SCHWERE VERLETZUNGEN oder

sicherzustellen, dass er sich in der - o
gewiinschten Position befindet: SACHSCHADEN zu vermeiden:

* NICHT verwenden, wenn es beschadigt

e Unten (weiB) begrenzt die ist.
Startentfernung auf 10 FuB3 (besser
fur die Verwendung in Innenrdumen), * NIEMALS direkt vor dem iFetch Too
unabhéngig davon, welche stehen.

Entfernung ausgewahlt ist ¢ NICHT auf zerbrechliche Gegenstinde

* Nach oben (rot) erméglicht alle richten, einschlieBlich Fenster, Lampen
Startentfernungseinstellungen (10, 25, und Bilderrahmen.

40 Ful3 oder "zufallig”)

Driicken Sie die Taste auf der Riickseite lhres iFetch , um das Gerit einzuschalten. Die
Tastenleuchte leuchtet auf, um den Ladezustand des Akkus anzuzeigen.

e Griin - Voll aufgeladen

e Gelb - Die Ladung wird geringer oder wird aufgeladen, wenn das Batterieladegerat
angeschlossen ist

* Rot - Batterie ist schwach und muss aufgeladen werden

* Rotes Blinken - Die Batterie ist zu schwach, um ordnungsgemaf zu funktionieren; Vor der
weiteren Verwendung ist ein Aufladen erforderlich

Wenn die Schieberegler-Taste (unter der Ein-/Aus-Taste) rot angezeigt wird, driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste, um zur gewiinschten Entfernungseinstellung zu wechseln:

Ein blaues Licht = 10 Ful3/3 Meter

Zwei blaue Lichter = 25 Ful3/7,5 Meter

Drei blaue Lichter = 40 Ful3/12 Meter

e Ein blaues Licht blinkt zuféllig = zuféllige Entfernung irgendwo zwischen 10 FuB3 und 40 Ful3

ANMERKUNGEN: Startdistanz kann durch den Zustand des Balls (z. B. nass oder schmutzig) beeinflusst werden.
NICHT beschadigt verwenden Bélle mit lhrem iFetch Too. Die Lichter erléschen nach etwa 30 Sekunden, aber der iFetch
Too bleibt eingeschaltet (im Standby-Modus), bis Sie oder Ihr Haustier einen weiteren Ball in die Oberseite fallen lassen.

s iFetch
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SPIELEN

Wenn der iFetch Too eingeschaltet
ist, fiihren Sie jeweils nur einen WARNUNG

(1) Ball in die Oberseite des iFetch Um SCHWERE VERLETZUNGEN oder
Too ein. SACHSCHADEN zu vermeiden:

lhr iFetch Auch der
Startmechanismus beginnt

sich schnell zu drehen. Sobald
der Startmechanismus seine
Betriebsgeschwindigkeit erreicht
hat, fallt der Ball in die Rutsche
und dreht sich weiter, bis der Ball
aus dem iFetch Too ausgeworfen
wird. Nachdem der Ball gestartet
wurde, verlangsamt sich der
Startmechanismus schnell und hort
auf zu drehen.

Stellen Sie die Position lhres
iFetch Too nach Bedarf neu ein.

Verwendung unter Aufsicht.
Achten Sie darauf, dass lhr
iFetch Too aufrecht steht und
ordnungsgemaB funktioniert.

NIEMALS Hande oder Finger in das iFetch Too
stecken oder in den Lauf blicken, wenn das Gerit
eingeschaltet oder im STAND-BY- Modus ist.

Sie sicher, dass sich alle Personen und Haustiere
vom iFetch Too und der Bahn des Balls fernhalten,
bevor Sie es einschalten.

Verwenden Sie NUR iFetch Too Bélle oder Balle mit
dem gleichen Durchmesser (ca. 2,5 Zoll) mit lhrem
iFetch Too.

NIEMALS, lhr iFetch Too mit anderen Arten von
Béllen oder Fremdkorpern zu verwenden.

NIEMALS bis zur Erschépfung. Schalten Sie den
iFetch Too AUS , wenn lhr Haustier sich ausruhen
und erholen muss.

IMMER die Gesundheit lhres Haustieres.

NACH DEM SPIEL

1. Schalten Sie lhren iFetch Too nach Gebrauch AUS. Driicken Sie die Taste, bis keine blauen
Pfeillichter aufleuchten und die Tastenbeleuchtung erlischt.

2. Sie lhriFetch Too nachts und nach dem Spielen drinnen an einem sauberen, trockenen Ort auf.

HINWEIS: |hr iFetch Too hat einen Abfluss fir den Fall, dass es drauBen im Regen gelassen
wird. Wenn es geht nass ist, muss das gesamte Wasser vollstandig ablaufen und Ihr iFetch Too
sollte vollstandig trocknen kénnen vor der weiteren Verwendung aus. Wasser kann die internen
Komponenten angreifen, was dazu fihren kann, dass Ihr iFetch Too nicht mehr richtig funktioniert.

HINWEIS: Es ist in Ordnung, lhr iFetch Too eingesteckt zu lassen, wenn Sie in einem Bereich in der
Nahe einer Steckdose spielen. Dass So ist Ihr Akku immer geladen und abholbereit, wenn Sie es

sind.

s iFetch
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WARTUNG & REINIGUNG

Instandhaltung

Der interne Akku des iFetch Too muss mindestens alle drei Monate aufgeladen werden. Fir maximale
Akkulebensdauer und -leistung sollten Sie den Akku so schnell wie moglich nach jedem Gebrauch aufladen.
Akkus sollten in voll geladenem Zustand gelagert werden. Die Lagerung im entladenen Zustand fiihrt zu einer
verkirzten Batterielebensdauer. Der iFetch Too sollte an einem kiihlen, trockenen Ort gelagert werden. Die
Lagerung bei Temperaturen tber 68 Grad F beeintréchtigt die Lebensdauer der Batterie.

Reinigung

Ihr iFetch Too erfordert keine regelméaBige Reinigung, es sei denn, es ist schmutzig. Wenn |hr iFetch gereinigt
werden muss, schalten Sie das Gerat aus und fihren Sie ein feuchtes Tuch in den oberen Trichter und durch
den vorderen Startschacht hinaus. Durch Vor- und Zurlickziehen des Tuchs (dhnlich wie bei der Verwendung
von Zahnseide) wird eine Schmutzstufe beseitigt. Um die Rader besser zu reinigen, halten Sie das Tuch fest an
der Innenseite des Geréats und schalten Sie dann das Gerét vorsichtig ein und driicken Sie den Kugelausléser,
damit sich die Rader drehen und gegen das Tuch wischen. Im schlimmsten Fall kénnte das Tuch reiBen oder

aus der Hand gerissen und weggeschleudert werden, aber es sollte das Gerat nicht beschadigen.

A Verwenden Sie KEINE Chemikalien oder Scheuermittel.
A Sie lhren iFetch Too vor der Reinigung IMMER AUS.

A Versuchen Sie NICHT, den Startmechanismus zu reinigen.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Muss ich nur die iFetch Too Bille verwenden?

Der iFetch Too ist optimiert, um die iFetch Too-Balle zu starten, jedoch sollten die meisten anderen Bélle, die
ungefahr die gleiche GréBe und das gleiche Gewicht haben ( z. B. Tennisballe), starten.

Was passiert, wenn ich andere Dinge in den Trichter gebe ( zB Miinzen, Steine, etc. )?
Anderes als iFetch Too-Balle (oder andere Bélle in TennisballgroBe) in den iFetch Too , da dies nicht die
beabsichtigte Verwendung des iFetch Too ist.

Mein Hund sabbert viel. Ist das ein Problem?

Starkes Sabbern kann dazu fihren, dass die Kugeln im Werfer stecken bleiben oder rutschen. Wenn |hr
Hund stark sabbert, empfehlen wir, die Bélle nach einigen Wirfen mit einem Handtuch abzuwischen oder
durch trockene Bélle zu ersetzen. Ein anderer Ball kann auch funktionieren. Kontaktieren Sie uns, wenn Sie
Vorschlage wiinschen.

Ist die Batterie des iFetch Too sicher?

Jawohl! Der iFetch Too-Akku ist ein auslaufsicherer, versiegelter Bleiakku (SLA) mit 2V, 2,3 Ah/20 Std. Es
handelt sich NICHT um einen Lithium-lonen- oder Lithium-Polymer-Akkutyp, der von Fluggesellschaften
verboten wurde.

Weitere hiufig gestellte Fragen

finden Sie unter goifetch.com. N ; i Fetc h
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GARANTIE

Kunden in den Vereinigten Staaten, die bei autorisierten Verkaufern in den Vereinigten Staaten
gekauft haben, haben eine einjahrige Herstellergarantie, wie unten beschrieben. Die Garantie
erlischt, wenn das Produkt auBerhalb der Vereinigten Staaten verbracht wird.

Kunden in anderen Landern, die bei autorisierten Verkdufern in ihrem Land gekauft haben,
sollten sich fur Garantieinformationen an den ortlichen internationalen Handler wenden. Links
zu internationalen Distributoren finden Sie hier.

Wenn Sie Fragen zu lhrer Garantieabdeckung haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an iFetch
unter support@goifetch.com.

Fur iFetch -Produkte gilt bei normalem Gebrauch eine einjahrige Garantie, die Herstellerfehler
abdeckt. Defekte Produkte, die an iFetch zurlickgesendet werden, kdnnen entweder im Voraus
bezahlt oder, falls von iFetch vorab genehmigt, per UPS-Bodentransport gesendet werden, wobei
der Versand von iFetch bezahlt wird . Um die Garantie zu erfillen, wird iFetch nach eigenem
Ermessen das defekte Produkt reparieren oder das defekte Produkt durch ein neues oder
generallberholtes Gerét ersetzen.

Bevor iFetch einem Garantieanspruch nachkommt, muss der Kunde:

e Kaufbeleg vorlegen,

e eine RMA-Nummer (Return Merchandise Authorization) an, indem Sie sich unter support@
goifetch.com oder 512-219-3271 an iFetch wenden.

Die Garantie erlischt, wenn:

e das Produkt auBBerhalb der Vereinigten Staaten gekauft und/oder mitgenommen wird,
e das Produkt wurde missbraucht, oder

e Das Produkt wurde nicht von einem autorisierten Verkaufer gekauft.

Die einzige Verpflichtung von iFetch im Rahmen dieser ausdriicklichen Produktgarantie
besteht darin, nach Wahl und auf Kosten von iFetch das defekte Produkt zu reparieren, dem
Kunden ein gleichwertiges Produkt als Ersatz fir das defekte Produkt zu liefern, oder wenn
keine der beiden vorstehenden Optionen vernlnftigerweise verfligbar ist, kann iFetch dies
tun dem Kunden den fur das mangelhafte Produkt gezahlten Kaufpreis zu erstatten. Alle
ersetzten Produkte gehen in das Eigentum von iFetch tber . Ersatzprodukte kénnen neu oder
generallberholt sein. iFetch gewahrt fiir jedes ersetzte oder reparierte Produkt eine Garantie
von neunzig Tagen (90) Tagen ab Versand oder fiir den Rest der urspriinglichen Garantiezeit,
je nachdem, welcher Zeitraum lénger ist. Defekte Produkte, die an iFetch zurlickgesendet
werden, missen fir einen sicheren Versand angemessen verpackt werden. Es wird empfohlen,
die Sendung versichert oder mit einer Methode zu versenden, die eine Sendungsverfolgung
vorsieht. iFetch ist nicht verantwortlich fir Verlust oder Beschadigung wahrend des Versands
an iFetch . Der reparierte oder ersetzte Artikel wird auf Kosten von iFetch spatestens dreil3ig
(30) Tage nach Erhalt des defekten Produkts bei iFetch an den Kunden versandt, und iFetch
tragt das Verlust- oder Beschadigungsrisiko, bis der Artikel an den Kunden geliefert wird.

s iFetch
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GARANTIE

GARANTIEAUSSCHLUSSE:

iFetchhaftetnichtimRahmendiesereingeschrankten Garantie,wennseine Testsund Untersuchungen
ergeben, dass der angebliche Defekt oder die Fehlfunktion des Produkts nicht vorhanden ist oder
auf Folgendes zurlickzufihren ist:

e Missachtung der Betriebs- und Wartungsanweisungen von iFetch ;
e Unbefugte Produktédnderung;

e Wetterverhéltnisse;

e Schaden am Produkt, die durch Tiere verursacht wurden;

e Missbrauch, Missbrauch, fahrlassige Handlungen oder Unterlassungen des Kunden und/oder Personen
unter der Kontrolle des Kunden; oder

e Einwirkung Dritter, h6here Gewalt, Unfall, Feuer oder sonstige Gefahren.

GARANTIE EXKLUSIV:

FALLS EIN IFETCH-PRODUKT NICHT WIE OBEN GEWAHRLEISTET FUNKTIONIERT, IST DAS EINZIGE RECHTSMITTEL DES
KUNDEN BEI VERLETZUNG DIESER GARANTIE DIE REPARATUR, DER ERSATZ ODER DIE RUCKERSTATTUNG DES BEZAHLTEN
KAUFPREISES NACH ERMESSEN VON IFETCH. SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, DIE VORSTEHENDEN AUSDRUCKLICHEN
ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN, BEDINGUNGEN ODER BEDINGUNGEN, ENTWEDER TATSACHLICH ODER
DURCH DAS GESETZ, GESETZLICH ODER ANDERWEITIG, EINSCHLIESSLICH GEWAHRLEISTUNGEN, BEDINGUNGEN ODER
BEDINGUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, UND ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT,
DIE AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN WERDEN. IFETCH UBERNIMMT WEDER NOCH AUTORISIERT EINE ANDERE PERSON,
IRGENDEINE ANDERE HAFTUNG IM ZUSAMMENHANG MIT DEM VERKAUF, DER WARTUNG ODER DER NUTZUNG SEINER
PRODUKTE ZU UBERNEHMEN.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG:

DER KUNDE UBERNIMMT ALLE RISIKEN UND HAFTUNG AUS DER VERWENDUNG ODER DEM MISSBRAUCH DIESES PRODUKTS.
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, SCHLIESST IFETCH FUR SICH SELBST UND SEINE LIEFERANTEN JEGLICHE HAFTUNG AUS,
OB AUS VERTRAG ODER DELIKT (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), FUR ZUFALLIGE, FOLGE-, INDIREKTE, SPEZIELLE ODER
STRAFSCHADEN JEGLICHER ART ODER FUR UMSATZVERLUST ODER GEWINNE ODER VERLETZUNGEN ODER TOD EINES TIERES
ODER EINER PERSON, DIE SICH AUS ODER IM ZUSAMMENHANG MIT DEM VERKAUF, DER WARTUNG ODER DER VERWENDUNG
IHRER PRODUKTE ERGEBEN, SELBST WENN IFETCH ODER SEIN AUTORISIERTER WIEDERVERKAUFER AUF DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. DIE EINZIGE HAFTUNG VON IFETCH IST NACH ERMESSEN VON IFETCH AUF
DIE REPARATUR, DEN ERSATZ ODER DIE RUCKERSTATTUNG DES FUR DAS PRODUKT GEZAHLTEN KAUFPREISES BESCHRANKT.
DIESER HAFTUNGSAUSSCHLUSS FUR SCHADEN WIRD NICHT BEEINTRACHTIGT, WENN EIN HIERVORGESEHENES RECHTSMITTEL
SEINEN WESENTLICHEN ZWECK VERFEHLT.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

EINIGE LANDER, BUNDESSTAATEN ODER PROVINZEN ERLAUBEN DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG
STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER DIE BESCHRANKUNG VON NEBEN- ODER FOLGESCHADEN FUR BESTIMMTE
PRODUKTE, DIE AN VERBRAUCHER GELIEFERT WERDEN, ODER DIE BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN
NICHT, SODASS DIE OBEN GENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE EINGESCHRANKT WERDEN KONNEN DIE
BEWERBUNG AN SIE. WENN DIE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN NICHT VOLLSTANDIG AUSGESCHLOSSEN WERDEN
KONNEN, SIND SIE AUF DIE DAUER DER ANWENDBAREN SCHRIFTLICHEN GARANTIE BESCHRANKT. DIESE EINGESCHRANKTE
GARANTIE UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG GIBT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE NACH ORTLICHEM RECHT
VARIIEREN KONNEN.

GELTENDES RECHT:

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG UNTERLIEGT DEN GESETZEN DES BUNDESSTAATES TEXAS,
USA, UND DEN GESETZEN DER VEREINIGTEN STAATEN, MIT AUSNAHME DER GRUNDSATZE DES KOLLISIONSRECHTS. DAS
UBEREINKOMMEN DER VEREINTEN NATIONEN UBER VERTRAGE UBER DEN INTERNATIONALEN WARENKAUF WIRD HIERMIT
IN SEINER GESAMTHEIT VON DER ANWENDUNG AUF DIESE BESCHRANKTE GARANTIE AUSGESCHLOSSEN. ALLE RECHTE
GEMASS INTERNATIONALEN UND PANAMERIKANISCHEN URHEBERRECHTSKONVENTIONEN VORBEHALTEN. ENTFERNEN SIE
KEINE PRODUKTIDENTIFIZIERUNGS-, URHEBERRECHTS- ODER ANDEREN HINWEISE (ODER ERLAUBEN SIE NIEMANDEM DIES

ZU ENTFERNEN).
piFetch
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TIPPS UND TRAINING

Vorstellung lhres Hundes
Wenn lhr Hund angstlich ist, planen Sie, ihm das Spielzeug vorzustellen, bevor Sie es einschalten.

* Nehmen Sie den iFetch Too aus der Verpackung und legen Sie ihn irgendwo hin, wo Ihr Hund ihn entdecken
kann. Fligen Sie als Bonus ein paar Leckerlis in die Lippe oben oder in der Néhe des Produkts hinzu und
lassen Sie Ihren Hund sie entdecken. Loben Sie Ihren Hund mit “guter Hund!” jedes Mal, wenn sie schniffeln
oder freundliches Interesse zeigen.

e Ohne das iFetch Too einzuschalten, um sicherzustellen, dass Ihr Hund in der Nahe dieses neuen Objekts
nicht empfindlich ist, und um eine positive Assoziation aufzubauen. Wenn Sie den iFetch Too sehen, ist es
Zeit zum Holen !

® Bauen Sie friihzeitig gute Gewohnheiten auf, indem Sie lhren Hund hinter dem iFetch Too fiihren, bevor Sie

ihn jedes Mal werfen.

Hunde haben Angst vor Lirm

Der iFetch Too ist ziemlich leise, abgesehen von einem surrenden Gerausch, wenn er den Ball schief3t.
Wenn Ihr Hund Angst vor Larm hat, fihren Sie den iFetch Too schrittweise ein, um ihn an das Gerdusch
zu gewdhnen, ohne ihn zu erschrecken. Wir empfehlen, Ihren Hund zunéchst aus der Ferne auf
Gerauschempfindlichkeit zu testen.

Werfen Sie den Ball und, wahrend lhr Hund weit weg apportiert, starten Sie einen weiteren Ball vom iFetch
Too (oder halten Sie den Hebel innen nach unten), um das Startgerausch zu erzeugen. Wiederholen Sie
dies ein paar Mal und beobachten Sie lhren Hund auf eine Reaktion. Sobald sie damit warm geworden sind,
werden sie das Gerdusch mit etwas Positivem assoziieren - dem Ball, der geworfen wird!

Lehren des “drop”-Befehls

Hier sind einige hilfreiche Tipps, um Hunden beizubringen, den Ball in die Oberseite des iFetch
Too fallen zu lassen, um das Apportieren selbst einzuleiten:

* Um ,Drop” zu meistern, beginnen Sie zunachst damit, ,Take” zu meistern. Wir empfehlen die
Verwendung von zwei iFetch- Ballen, um mit dem Training zu beginnen. Es hilft auch, eine Plastikschissel
griffbereit zu haben.

e Halten Sie den ersten Ball (oder legen Sie ihn auf den Boden) und sagen Sie lhrem Hund, dass er ihn
,nehmen” soll. (Halte den zweiten Ball in deiner Gesaf3tasche oder in deiner anderen Hand hinter
deinem Ricken.)

e Sobald Ihr Hund den ersten Ball aufgenommen hat, decken Sie den zweiten Ball auf und sagen Sie ihm,
dass er den ersten “fallen lassen” soll. Halten Sie entweder lhre Hand unter den ersten Ball, um ihn zu
fangen, oder verwenden Sie eine Plastikschissel, um den Ball zu fangen, wenn Ihr Hund ihn fallen |asst.
Sobald sie ihn fallen lassen, werfen Sie den anderen Ball als Belohnung.

e \Wenn das “Nehmen” des Hundes zu hart ist (dh es flihlt sich eher wie ein Biss an), versuchen Sie, den
Ball auf einen hélzernen Servierloffel zu legen und ihn erneut “nehmen” zu lassen. Ihr Hund lernt, um
den Loffel herum zu arbeiten, um den Ball zu bekommen, und wird sich seines Bisses bewusster.

e Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis der Hund den Ball gerne in Ihre Hand oder in den Napf nimmt und
fallen lasst.

Hinweis: Wenn der zweite Ball nicht als Motivation fir den Drop-Befehl funktioniert, versuchen Sie
stattdessen, ein Leckerli zur Belohnung zu verwenden.

s iFetch

goifetch.com 9



TIPPS UND TRAINING

Bringt den Ball zuriick
Wenn Ihr Hund gerne Abstand halt, anstatt den Ball zurtickzubringen, probieren Sie diese Tipps aus:

e Wir empfehlen das Training mit dem iFetch Too mit Ihrem Hund an einer langen Leine (30 Ful3). Wenn der
Hund zurtickkommt, flhren Sie ihn einfach hinein, indem Sie die Leine lockerer machen, damit er nicht
weglauft.

e Verwenden Sie den ,hier”-Befehl, wenn Sie sie mit der Fihrung hineinfihren. Denken Sie daran, viel
Lob zu verwenden, wenn sie zu lhnen kommen, besonders wenn sie ohne die Hilfe der Leitung zu lhnen
kommen. Eine zweite Person kann auch bereitstehen, um zu helfen, den Hund zurlick zum Trainer und zum
iFetch zu bringen .

e Esist wichtig, dass Sie Ihrem Hund Zeit geben, nachzudenken, Fehler zu beheben und dann den Ball
aufzuheben und zu lhnen zu bringen. Vermeiden Sie es, den Befehl zu oft zu wiederholen, da dies sie
Uberwaltigen und noch mehr Frustration verursachen kann.

e Denken Sie daran: Ein Hund, der das Apportieren liebt, wird einen Weg finden, Apportieren zu spielen.
Pausen helfen auch!

Halten Sie lhren Hund beschaftigt

Wenn |hr Hund den iFetch Too standig vor lhnen verlasst, spielen Sie zu lange. Versuchen Sie, das Spiel kiirzer
zu machen - stoppen Sie die Aktion, wenn der Hund mehr will. Zwei Minuten interessiertes Spielen sind
besser als zehn Minuten, in denen sich ein Hund langweilt.

Sicherheitsabstand

Bitte bringen Sie Ihrem Hund bei, hinter dem Produkt (oder seitlich davon) zu bleiben, um ihn zu schiitzen. Bei
der hochsten Starteinstellung (40 FuB) bewegt sich der Ball mit einer Geschwindigkeit, die lhren Hund verletzen
kdnnte, besonders wenn er direkt davor steht. Manche Hunde sind so aufgeregt, dass sie vor den Ball springen,
wahrend er startet. In diesem Fall empfehlen wir, das Produkt auszuschalten, ihm beizubringen, sich dahinter zu
setzen, und dann den Ball (selbst) zu werfen, bevor Sie den iFetch Too wieder einschalten. Sie kdnnen lhrem Hund

auch beibringen, zu ,markieren” oder in sicherem Abstand vor der Maschine und weg von der vorderen Rutsche zu
bleiben.

Wir haben den iFetch Too mit nach hinten geneigter Offnung entworfen, um den Hund zu ermutigen, den Ball von
hinten hineinfallen zu lassen. Wir haben das Spielzeug auch so konzipiert, dass es den Ball sofort abwirft, damit
Hunde weniger Zeit haben, sich vor der Rutsche zu positionieren. Wahrend die meisten Hunde schnell lernen, wo
sie stehen missen, um nicht getroffen zu werden, beaufsichtigen Sie bitte, bis Ihr Hund vollstandig trainiert ist.

Allgemeine Trainingstipps
e Trainieren Sie mit dem iFetch Too héchstens dreimal am Tag und jeweils nur 10-15 Minuten am Stlick. So bleibt
Fetch Spal3 und wird nicht zum Fetch-Bootcamp.

e Wenn Sie das Gefiihl haben, dass Ihr Hund frustriert ist und den Ball nicht in den iFetch bekommen kann , dann
arbeiten Sie einfach daran, jedes Verhalten gegeniliber dem iFetch zu verstarken und stellen Sie sicher, dass lhr
Hund belohnt wird.

e Planen Sie Ihr Training in einem Raum oder Bereich mit mdglichst wenigen Ablenkungen. Stellen Sie sicher,
dass der Bereich frei von anderen Spielsachen, anderen Menschen und anderen Hunden ist. ( Hinweis : Flure
funktionieren gut!)

e Wenn lhr Hund versucht, die Belohnung durch andere Verhaltensweisen ( z . B. Uberrollen, Hochspringen,
Pfotenschitteln usw.) zu erhalten, ist es wichtig, dass Sie diese Verhaltensweisen NICHT belohnen.

e GenieBen Sie diese Bindungszeit mit Ihrem Welpen. Es ist leicht, frustriert zu sein, wenn sie es nicht sofort
aufgreifen. Aber denken Sie daran, dass diese Zeit mit Ihrem Welpen kostbar ist. Sie lieben es, |hre volle

Aufmerksamkeit zu haben. 0 o
° e
‘siFetch
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AUCH BEI IFETCH ERHALTLICH

iFetch flhrt ein komplettes Sortiment an Apportierspielzeug, Denkspielen und
Grabspielzeug. Besuchen Sie goifetch.com, um mehr zu erfahren und jetzt einzukaufen.

iFetch

iFetch
Wir haben auch einen Launcher fir kleine

Hunde! Der iFetch startet einen Mini-Tennisball
(1,5 Zoll Durchmesser) mit 10, 20 oder 30

iFetch Frenzy

Der iFetch Frenzy ist ein schnelles, nicht
elektronisches Denkspiel fur kleine bis
mittelgrof3e Hunde. Ihr Hund legt den Mini-

Tennisball oben in das Spielzeug und krabbelt
dann, um den Ball zu holen, wédhrend er unten
aus einer der drei Rutschen rollt.

FuB. Er kann angeschlossen oder mit sechs
C-Zellen-Batterien verwendet werden.

iDig Stay
Das iDig Stay ist das erste Grabspielzeug
seiner Art fir Rassen jeder GroBe. Verstecken
Sie die Lieblingsspielzeuge oder Leckereien
lhres Hundes in den drei Klappen im Inneren
des Spielzeugs und beobachten Sie, wie er

iDig Go
Das iDig Go ist eine Pop-up-Version des iDig Stay
aus Stoff. Verstecken Sie die Lieblingsspielzeuge
oder Leckereien lhres Hundes in den drei Klappen
und beobachten Sie, wie sie nach dem Schatz
graben. Lasst sich zur einfachen Aufbewahrung

nach dem Schatz grébt. zusammenklappen.

s iFetch
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s iFetch

iFetch wurde 2013 von einem GrofBvater,
Denny Hamill, und seinem jugendlichen

Enkel Grant gegriindet. Sie erfanden den
iFetch -Ballwerfer in ihrer Garage, angespornt
von der unerbittlichen Suche ihres Hundes
Prancer nach einem Vollzeit-Apportierpartner.
Einige Jahre spater ist iFetch immer noch eine
Familienangelegenheit. , Bapa “ Denny ist CEO,
seine Tochter Debbie leitet Marketing und
Betrieb, und Grant arbeitet Vollzeit im Vertrieb
und Kundendienst. Unser aufrichtiger Dank
fur die Unterstltzung unseres unabhangigen,
kleinen Unternehmens!

& goifetch.com
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SCHLIEBEN SIE SICH DEM RUDEL AN

Wenn Sie lhre iFetch- Produkte lieben, hinterlassen Sie uns
bitte eine Bewertung. Ihr positives Feedback hilft unserem
kleinen Unternehmen zu wachsen.




